
Odcinek nr 26 - She doesn't live in New York!

Nowe słownictwo:

dinner - obiad, obiadokolacja, kolacja

no - nie, żaden, bez

allright - w porządku

all - wszystko

with time - z czasem

Sure thing! - Jasne! Oczywiście!

him - jego, jemu

America - Ameryka

everyone - każdy, wszyscy

to correct - poprawić

a mistake - błąd

Hi Paweł!

Hi Sonia! Evening, dear listener!

Najedzony? Co dobrego miałeś na obiad?

For dinner? Spaghetti. :)

Mniam! Aż mi ślinka cieknie. ‘Dinner’ to jak rozumiem kolacja?

Yep. W szkołach uczą, że ‘dinner’ to obiad. Jednak ‘dinner’ to tak naprawdę główny,
czyli największy ciepły posiłek w ciągu dnia.

I kiedy się go je? Bo ja rzeczywiście największy posiłek, czyli dinner to mam około godz. 14 i
nazywam to obiadem.



Exactly… To sprawa kulturowa i indywidualna. Osoby pracujące z reguły jedzą mały,
szybki lunch w porze naszego obiadu, a później - to znaczy late in the evening, for
example o 18 lub 19 jedzą dużą kolację, którą nazywają ‘dinner’.

Okay. That’s very interesting.

Yes. :) Zwróć uwagę na one thing. In English dwie takie same litery koło siebie - np.
d-i-n-n-e-r (nn) lub s-p-a-g-h-e-t-t-i (tt) są czytane jak jedna. Nie mówi się diNNer albo
spagheTTi.

Dear listener, please, repeat: Dinner. Spaghetti.

⏰⏰⏰

Dinner. Spaghetti.

Great.

Thanks, Paweł! Good to know.

All right. ‘All right’, czyli ‘w porządku’.

‘All’ oznacza ‘wszystko’, ‘całkiem’. I remember about the example with the sun.

Haha. I know that you have an awesome memory!

Haha. Yesterday, you said to Tony: Today is not sun. Right?

Exactly. But now I know! Today there is not sun.

It is correct to say: Today there is NO sun.

Why ‘no’, a nie ‘not’? Myślałam, że ‘no’ jest tylko to answer ‘yes’ or ‘no’.

It’s not easy to explain it. Pokażę Ci some examples.

Dear listener, say: Nie mam (jakiegoś) psa.

⏰⏰⏰

I don’t have a dog.

Yes. I do NOT have a dog.

And now: Nie ma tutaj żadnego psa.

⏰⏰⏰

There is no dog here.



Great! Now, please, translate: Nie mam czasu.

⏰⏰⏰

I don’t have time.

Yes! I do not have time

Or: I have no time.

Some time ago I said that English speakers nie zaprzeczają two times. We can say:
‘Nie mam niczego’ but they say: ‘I have nothing’, czyli ‘Mam nic’.

Do you understand?

Yes, I think I got it.

Dear listener, say: Dzisiaj nie ma żadnego słońca.

⏰⏰⏰

There is no sun today.

Awesome! With time, czyli z czasem, everything stanie się bardziej naturalne i wejdzie
Ci w krew. Jeszcze to przećwiczymy.

Ok, great, thank you, Paweł!

Sure thing! Czyli ‘jasne’, a dosłownie ‘jasna sprawa’.

All right, to rozmawialiście z Tonym o tym, where you live, what the weather is like in
Warsaw.... What else do you know about him?

Co jeszcze wiem... o nim?

Yep. Him - to jego/jemu/nim.

Dear listener, say: Wyjaśniam mu ciekawe rzeczy.

⏰⏰⏰

I explain some interesting things to him.

Great.

Paweł, you asked me what else I know about him. Hm... He don't live in America.



I see. ‘Everyone’, czyli ‘każdy’ z pewnością zrozumie Cię. But… there is here one
rzecz, którą I want to correct.

Paweł, 'correct' to 'poprawnie', a 'to correct' oznacza poprawiać. Am I right?

Yeah.

Sure. Go ahead. Correct my...! How do I say ‘błąd’?

A mistake. Dear listener, say: Czy możesz poprawić mój błąd, proszę?

⏰⏰⏰

Can you correct my mistake, please?

Good job! And yes, of course. I want to correct your mistake.

Dear listener, say: Mieszkam w Warszawie, a ona mieszka w Paryżu.

⏰⏰⏰

I live in Warsaw, and she lives in Paris.

Great! Zwróć uwagę na 's'. Now say: Robię to i on też to robi.

⏰⏰⏰

I do it and he does it, too.

Wonderful! And now translate (użyj pełnych słów bez skrótów): Nie mieszkam w
Londynie.

⏰⏰⏰

I do not live in London.

Very good. And now: Ona nie mieszka w Nowym Jorku.

⏰⏰⏰

She does not live in New York...?

Or she doesn't live in New York!

Excellent!



Okay. I got it. So he doesn't live in America.

Exactly. Let's practice more. Say: Ona nie chce się uczyć.

⏰⏰⏰

She doesn't want to learn.

Oni nie wiedzą, jak to mu wyjaśnić.

⏰⏰⏰

They don't know how to explain that to him.

Perfect! Okay, Sonia, it’s time for me.

Co tam masz do zrobienia tym razem?

Say that in English! Dear listener, Ty również: Co tam masz do zrobienia tym razem?

⏰⏰⏰

What do you have to do this time?

Great job! Opowiem Ci o tym next time! Tymczasem remember that your memory is
like your mięśnie.Gdybyś nie ćwiczyła, mięśnie ginęłyby w oczach … Remember o
regularności, aby zbudować nawyk codziennej zabawy with English!

Oh, yeah! Potwierdzam. Już 15 minut dziennie działa cuda.

Speak to you soon!

See ya!


